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Instrukcja obstugi telefonu LG-C330 - jezyk polski

Niektdre informacje zawarte w tej instrukcji moga odbiegac od stanu faktycznego
telefonu, w zaleznosci od jego oprogramowania lub operatora sieci.

P/N: MFL67181709 (1.0)

Elementy telefonu

f cm——_\_ Stuchawka
@Le

— Klawisz pofaczenia
Wybieranie numeréw
i odbieranie pofaczen
przychodzacych.

—— Klawisz Wyczys¢
Powoduje powr6t do

— Klawisz Zakoricz

ekranu gtéwnego.

* Tryb odbioru
Tylko kl.odbioru: odbieranie pofaczen przychodzacych jest
mozliwe wytacznie poprzez nacisniecie klawisza @@ .
Dowolny klawisz: pozwala na odbieranie pofaczen
przychodzacych poprzez nacinigcie dowolnego Klawisza,
oprécz klawisza @ .

o Sygnat co 1 min — przesui przefacznik w lewo, aby wybrac
opcje Wiacz, co spowoduje, ze po uptywie kazdej minuty
potaczenia styszalny bedzie sygnat dzwigkowy.

o Tryb odbioru BT — wybdr opcji Zestaw glo$noméwiacy
umoZliwia odbieranie pofaczen za pomoca zestawu
stuchawkowego Bluetooth, a wyhor opcji Telefon sprawia, e
do odebrania pofaczenia konieczne jest nacidnigcie klawisza
na telefonie.

o Zapisz nowy numer — umozliwia wybor opcji Wiacz lub
Wytacz w celu okreslenia, czy nowe numery majg byc
Zapisywane.

Kontakty

Wyszukiwanie kontaktu
1 Dotknij opcji Kontakty.

Czas dostarczenia — umozliwia ustawienie opdznienia wystania
Wiadomosci.

Centrum MMS — wybor centrum z listy lub dodanie nowego
centrum wiadomosci.

Ustugi sieci spoteczno$ciowe;j (SNS)

Telefon LG-C330 jest wyposazony w funkcje obstugi sieci
spotecznosciowych (SNS), ktéra umozliwia faczenie sig ze swoim
kontem w serwisie spotecznosciowym i zarzadzanie znajdujacymi
sig tam informacjami.

UWAGA: Korzystanie z sieci spotecznosciowych wymaga
odbierania i przesytania duzej ilosci danych. kaczenie sig z
ustugami internetowymi i korzystanie z nich moze wiazac sig z
dodatkowymi kosztami. Sprawdz stawki za pobieranie danych
U operatora sieci.

Aparat
Szybkie robienie zdjec
1 Dotknij menu Aparat.

2 Po ustawieniu przez aparat ostrosci na obiekcie dotknij ikony
I 1o prawey stronie ekranu, aby wykonac djgoie-

poprzedniego ekranu.

 Odrzucanie pofaczenia.
o Pojedyncze nacisniecie
powoduje powrdt do

Klawisze gtognosci
© Podczas wyswietlania ekranu
gtéwnego: glosnos¢ dzwonka i
dzwigku dotknigcia.
 Podczas pofaczenia: glosnosé
T stuchawki.
 Klawisz zmniejszania gto$nosci:
nacisnigcie i przytrzymanie powoduje
przejécie do trybu Milczy.

Gniazdo zestawu gloSnomdwigcego lub
stuchawek stereo

&

Przycisk zasilania/blokady
o K&o’tkie naci$niecie umozliwia wiaczenie/wytaczenie blokady
ekranu,

* Diugie nacisniecie umozliwia wigczenie/wytaczenie urzadzenia.

2 Zostanie wyswietlona lista kontaktow. Wprowadzenie pierwszej
litery nazwy kontaktu w polu Nazwa spowoduje przejscie do
sekcji z nazwami kontaktow zaczynajacymi sig od tej litery.

Dodawanie nowego kontaktu

1 Dotknij opcji Kontakty, a nastepnie opcji Dodaj.

2 7a pomoca opcji Pamigé wewnetrzna lub SIM okres| miejsce
zapisu kontaktu.

3 Wprowad? swoje imig | nazwisko.

4 Dla kazdego z kontaktow mozna wprowadzic maksymalnie
pie¢ numerow.

5 Dodaj adres e-mail. Dla kazdego z kontaktow mozna
wprowadzi¢ najwyzej dwa adresy e-mail.

6 Przypisz kontakt do jednej lub kilku grup.

7 Dotknij opcji Zapisz, aby zapisac kontakt.

Zmiana ustawien kontaktéw

Ustawienia kontaktow mozna dostosowac, tak aby funkcjonowaly

one zgodnie z preferencjami uzytkownika.

Dotknij przycisku Opcje , anastepnie dotknij pozycii

Ustawienia.

* Pokaz nazwg — umozliwia okreslenie, czy na liscie kontaktow
ma by¢ wyswietlane najpierw imig, czy nazwisko kontaktu.

WSKAZOWKA: Aby przejsé do trybu aparatu Iub trybu kamery,
przesunt w gére/w dot ikone aparatu lub kamery znajdujaca
sie w $rodkowej czgsci celownika, po jego prawej stronie.
Po wykonaniu zdjecia
Zarejestrowany obraz zostanie wySwietlony na ekranie.
Dostepne sg nastgpujace opcje:
Dotknij ikony [El.
Wysytanie - dotknij tej ikony, aby przesta¢ zdjecia do serwisow
Facebook ub Twitter.
Wyslij — dotknij tef ikony, aby wysfac zdj%cie W postaci
wiadomosci MMS, wiadomosci e-mail lub poprzez tacze
Bluetooth.
Uzyj jako — dotknij tej ikony, aby wykorzystac zdjecie jako tapete
ekranu gtownego, tapete ekranu blokady, obraz kontaktu, obraz
potaczenia przychodzacego, obraz pofaczenia wychodzacego,
obraz startowy lub obraz wyfaczania.
Zmien nazwe - dotknij te] ikony, aby zmienic nazwe zdjgcia.
Edytuj — dotknij tej ikony, aby edytowac zdjgcie.
Dotknij tej opcji, aby usunac obraz.
E Datknij tej opcji, aby od razu wykona kolejne zdjgcie.
Dotknij tej ikony, aby wyswietlic galerig zapisanych zdjgC.

Postepowanie ze zuzytym urzadzeniem

2002/96/EC.

1

1 Jezeli produkt jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na odpady, oznacza to, ze podiega on dyrektywie

2 Zgodnie z ta dyrektywa zabrania sie wyrzucania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem ze

2wyklymi odpadami migjskimi. Sprzet taki winien by¢ przekazany do punktéw zbiorki odpadéw wyznaczonych

przez wiadze lokalne.

3 Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzgtem zapobiega potencjainym negatywnym konsekwencjom dla

$rodowiska naturainego i ludzkiego zdrowia.

4 Szczegotowe informacie dotyczace sposobu postepowania ze zuzytym sprzetem mozna uzyska¢ we wiasciwym
urzedzie miejskim, przedsigbiorstwie utylizacji odpadéw Iub sklepie, w ktérym zostat nabyty produkt.

one objete dyrektywa 2006/66/EC.

Postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami
1 Jezeli baterie/akumulatory produktu s oznaczone symbolem przekre$lonego kosza na odpady, oznacza to, ze s3

2 Jedli w skiad baterii wehodzi powyzej 0,0005% rteci, 0,002% kadmu lub 0,004% otowiu, symbol ten moze
wystepowac wraz z oznaczeniami symboli chemicznych rtgci (Hg), kadmu (Cd) lub ofowiu (Ph).

3 Zabrania sig wyrzucania zuzytych baterii/akumulatoréw razem ze zwyklymi odpadami komunalnymi. Powinny one
z0stac przekazane do punktow zbiorki odpadéw wyznaczonych przez wiadze lokalne.

4 Odpowiednie postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami zapobiega potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi i zwierzat.

5 SzczegBtowe informacje dotyczace sposobu postepowania ze zuzytymi bateriami/akumulatorami mozna uzyskac we

whadciwym urzedzie miejskim, przedsighiorstwie utylizacji odpadéw lub sklepie, w ktdrym zostat nabyty produkt.

Korzystanie z ekranu dotykowego

Imiana trybu elal016/010%6 Q -
wprowadzania !
tekstu ; ’
(vielkeimete ltery) wg%%&bnﬂ’g“ Jenka
mm&mp do Klawisz Enter

o - Stuzy do rozpoczynania nowego
Szybkie wiadomosci wiersza w polu edytora tekstu.
Wiadomosci SMS —— | Klawisz Wyczysé

. " « Kazde naciéniecie tego
Klawisz spacji —— Klawisza usuwa jeden znak.
Sluzy do wprovadzania Nacigniecie i przytrzymanie
2naku spacji podczas povioduje usuniecie cale
edytowania. wipisanej tresci.

 Kopiuj — umozliwia skopiowanie kontaktu z karty SIM do
pamigci telefonu i odwrotnie.

* Przenie$ — to polecenie dziata analogicznie do polecenia
Kopiuj, z ta roznica, ze kontakt zostanie zapisany jecynie w
nowej lokalizacji. W przypadku przeniesienia kontaktu z karty
SIM do pamieci wewngtrznej telefonu zostanie on usuniety z
pamieci karty SIM.

 Wyslij wszyst. kontakty przez Bluetooth — umozliwia
przesfanie wszystkich kontaktow do innego telefonu za pomoca
technologi Bluetooth.

o Zrdb kopie kontaktdw/Przywrd¢ kontakty — umozliwia
utworzenie kopii zapasowej w innej pamieci lub przywrécenie
kontaktéw z innej pamigci.

o Usur wszystkie kontakty — umoZliwia usunigcie wszystkich
kontaktdw. Aby potwierdzic zamiar usunigcia wszystkich
kontaktéw, dotknij opcji Tak.

Wiadomosci

W telefonie LG-C330 obstuga wiadomogci SMS i MMS jest
realizowana za pomoca jednej intuicyjnej i prostej aplikacii.
Wysytanie wiadomosci

1 Wybierz w menu opcje Wiadomosci, a nastepnie dotknij

Korzystanie z ustawien zaawansowanych

Dotknij ikony E w celowniku, aby otworzy¢ menu wszystkich
ustawier zaawansowanych.

Po wybraniu zadanej opcji dotknij przycisku OK.

Rozmiar — umozliwia zmiang rozmiaru zdjgcia, aby zajmowato ono
mniej miejsca w pamigci.

Balans bieli - dost?pne opcje to Auto, Mocne $wiatto,
Stoneczny, O$wietlenie i Pochmurno.

Efekty koloru — umozliwia wybdr tonacji barw, jaka ma zosta¢
zastosowana w nowym zdjgciu.

Nagryw. ciagte — umies¢ fotografowany obiekt w celowniku, a
nastepnie nacisnij przycisk fotografowania, podobnie jak podczas
wykonywania zwyktego zdjgcia. Aparat wykona szybko serig zdjec.
Samowyzwalacz — umozliwia ustawienie czasu opéznienia po
nacisnigciu klawisza fotografowania/filmowania. Dostepne opcje
to: WYchz, 3 sekundy, 5 sekund i 10 sekund. Ta funkcja
umoZliwia osobie fotografujacej znalezienie sig na zdjgciu.

Tryb nocny — przydatny podczas fotografowania w ciemnych
miejscach.

Jakos¢ obrazu — umoZliwia wybor opcji Bardzo dobra, Dobra
lub Normalna. Im wyzsza jest jakos¢ obrazu, tym lepsza jest
ostros¢ zdjgcia. Powoduje o jednak zwigkszenie rozmiaru pliku,

Wskazowki dotyczace ekranu dotykowego

© Aby wybrac element, dotknij rodka jego ikony.

o Nie naciskaj zbyt mocno. Ekran dotykowy jest wystarczajaco
czuly, aby wykry¢ delikatne, ale zdecydowane dotknigcie.

o Do dotykania opcji uzywaj czubka palca. Uwazaj, aby nie
dotknac innych przyciskow.

* Po pozostawieniu telefonu LG-C330 w stanie bezczynnosci na
wyswietlaczu pojawi sie ekran blokady.

Sterowanie ekranem dotykowym

Elementy sterujace na ekranie dotykowym telefonu LG-C330
Zmieniajg sie dynamicznie w zaleznoscl od wykonywanej
€Zynnosci.

Potaczenia

Nawigzywanie potaczen

1 Dotknij ikony [, aby otworzy¢ Klawiature.
2 Wprowadz numer za pomocg Klawiatury.

3 Dotknij ikony [ , aby nawigzac potaczenie.

opcji Nowa wiadomos¢, aby rozpoczac redagowanie nowej
wiadomogci.

2 Dotknij opcji Wstaw, aby dodac obraz, plik wideo, plik
dzwigkowy, szablon itp.

3 Dotknij opcji Do na gdrze ekranu, aby wprowadzié odbiorcow.
Wprowadz numer telefonu lub dotkni ikony @9, aby wybra¢
kontakt. Mozna dodac wiele kontaktow.

4 Po zakoriczeniu dotknij opcji Wyslij.

AOSTRZEZENIE: Po dodaniu obrazu, Klipu wideo lub dzwigku
do wiadomosci SMS zostanie ona automatycznie przeksztatcona
w wiadomo$¢ MMS, za kidrej wystanie zostanie pobrana opfata
wedhug stawki za wystanie wiadomosci MMS.

Wprowadzanie tekstu

Dotknij ikony GERD, aby wiaczy¢ tryb T9. Ta ikona jest wydwietlana
wytgeznie w przypadku wyboru opcji Klaw. num. w menu trybu
wprowadzania tekstu.

Dotknij ikony B aby zmienic tryb na wprowadzanie cyfr,
symboli lub liter.

Za pomoca klawisza Shift mozna przefacza¢ sig miedzy wielkimi

i malymi literami.

przez co w pamieci bedzie mozna zapisa¢ mniej zdjec.

Wybierz miejsce zapisu — umozliwia okreslenie miejsca zapisu
zdjec: Pamiec telefonu lub Pamie¢ zewnetrzna.

Ukryj ikony — umozliwia okreslenie, czy ikony ustawien aparatu
maja by¢ ukrywane recznie, czy automatycznie.

Wyswietlaj zrobione zdj%cie — sfuzy do wigczania opji
wySwietlania zdjecia natychmiast po jego zrobieniu.

Dzwigk migawki — umozliwia wybdr jednego z trzech dzwigkow
migawki.

Ekran siatki - dostepne opcje to: Wytacz, Prosty krzyz i
Trysekcja.

Zresetuj ustawienia — umozliwia zresefowanie wiszystkich
ustawien aparatu.

Kamera

Nagrywanie krotkiego filmu

Aby przejsc do trybu aparatu lub trybu wideo, przesuri w gdre/w

dét ikone aparatu lub wideo znajdujaca sig w srodkowej czesci

celownika, po jego prawej stronie.

1 Trzymajac telefon poziomo, skieruj obiektyw w strong
filmowanego obiektu.

Instalacja karty SIM i baterii

Instalowanie karty SIM

Rozpoczynajac korzystanie z sieci komdrkowej, uzytkownik
otrzymuje od operatora kartg SIM, na ktérej sg zapisane
szczegdly ustugi, w tym numer PIN, wszelkie dostepne ustugi
opcjonalne i wiele innych informacji.

Wazne!

Karte SIM i jej styki mozna tatwo uszkodzi¢ poprzez
zarysowanie [ub zgiecie, diatego nalezy zachowac ostroznodé
podczas trzymania, wktadania Iub wyjmowania karty.
Wszystkie karty SIM nalezy przechowywac w migjscu
niedostepnym dla malych dzieci.

Rysunki

Przed wyjgciem baterii nalezy koniecznie wylaczy¢ urzadzenie
i odfaczyc od niego fadowarke.

1 Zdejmij pokrywe komory baterii.

2 Wyjmij baterie.

3 Wid7 kartg SIM.

4 W67 baterig.

5 Zaloz pokrywe komory baterii.

6 Nafaduj baterig.

WSKAZOWKA! Aby wprowadzié znak + w celu wykonania
pofaczenia migdzynarodowego, nacisnij i przytrzymaj
przycisk [07].

Nacignij klawisz zasilania, aby zablokowac ekran dotykowy i
zapobiec przypadkowemu nawigzaniu pofaczenia.

Nawigzywanie potaczenia z poziomu kontaktéw

1 Na ekranie glownym dotknij ikony , aby otworzy¢ menu
Kontakty.

2 Dotknij pola Nazwa w gérnej czgdci ekranu i wprowad? za
pomocg klawiatury numerycznej pierwsze kilka liter nazwy
kontaktu, z kidrym chcesz nawiazac pofaczenie.

3 Na liscie wyszukanych kontaktow dotknij ikony potaczenia
widocznej obok kontaktu, z ktérym chcesz nawigzac pofaczenie.
Jedli dla danego kontaktu jest dostepny wigcej niz jeden numer,
do pofaczenia zostanie wykorzystany numer domysiny.

4 Jedli dla danego kontaktu jest dostepny wiecej niz jeden numer,
mozesz dotkna¢ nazwy kontaktu i wybra¢ numer. Mozesz takze
dotknac ikony @ w celu nawiazania pofaczenia z numerem
domysinym.

Konfiguracja konta e-mail

Dotknij opcji E-mail znajdujacej sig w Menu gtownym.

Jesli konto e-mail nie zostato skonfigurowane, uruchom
kreatora konfiguracji poczty elektronicznej i przeprowads proces
konfiguracjl.

Mozesz sprawdzi¢ i edytowac ustawienia, jak rowniez sprawdzic
dodatkowe ustawienia, ktore zostaly automatycznie Uzupefnione
podczas tworzenia konta.

Zmiana ustawien SMS

Datknij opcji Wiadomosci, a nastepnie opcji Ustawienia. Wybierz
opcje SMS.

Centrum SMS - umozliwia wprowadzenie danych centrum
wiadomodci.

Raport dorgczenia — przesun przetacznik w lewo, aby
otrzymywac potwierdzenia dorgczenia wiadomosci.

Okres waznosci — umozliwia wybr okresu, przez jaki -~
wiadomosci maja byc przechowywane w centrum wiadomosci.

Typy wiadomosci — umozliwia przeksztaicenie wiadomosci
tekstowej na Tekst, Gtos, Faks, X.400 lub E-mail.

Kodowanie znakéw — wybierz sposob kodowania znakw. Ma to
wplyw na rozmiar wiadomosci i wynikajace z tego opfaty.

2 Nacidnij czerwony punkt @

3 @ W dolnej czesci celownika pojawi sig napis REC oraz czas
nagrywania.

4 Aby wstrzyma¢ nagrywanie, dotknij ikony
wybierz ikone

5 W celu zakor

aby je wznowic,

a nagrywania filmu dotknij ikony @

Po nagraniu filmu

Na ekranie pojawi sie nieruchomy obraz symbolizujgcy nagrany
Klip wideo. Na dole ekranu pojawi sig nazwa klipu wideo, a w
lewym i prawym dolnym rogu zostang wy$wietlone ikony.

u Dotknij tej ikony, aby odtworzy¢ Klip wideo.

Dostepne s3 nastepujace opcje:

Dotknij ikony [El.

Wyslij przez — dotknij te] ikony, aby wystac plik wideo w postaci
wiadomo$ci MMS, wiadomosci e-mail lub poprzez facze
Bluetooth.

Zmien nazwe - dotknij tej ikony, aby zmieni¢ nazwe pliku wideo.
Dotknij tej ikony, aby usunac wiasnie zarejestrowany Klip
wideo, a nastepnie potwierd? wybdr za pomoca opcji Tak. Na
ekranie ponownie pojawi Sig celownik,

Odbieranie i odrzucanie potaczenia

Gdy dzwoni telefon, nacisnij klawisz @ w celu odebrania
potgczenia.

Aby wyciszy¢ dzwigk dzwonka, dotknij karty Milczy na ekranie
powiadomienia. Ta funkcja bywa bardzo przydatna w przypadku
zapomnienia 0 zmianie profilu na Milczy przed zebraniem. Dotknij
karty Odrzu, aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace na ekranie
powiadomienia.

Zmiana ogdlnych ustawien potaczen

1 W menu Ustawienia dotknij pozycji Ustawienia potaczen.

2 Przewin dostgpne pozycje i dotknij opcji Ustawienia wspélne.

o Odrzucanie pm%czeﬁ - przesuniecie przefacznika w lewo
wigcza te opcje. Aby okreslic, czy odrzucane majg by¢ wszystkie
pofaczenia, potaczenia od konkretnych kontaktow lub grup,
potaczenia od wszystkich nieznanych rozméwcdw lub wszystkich
nieznanych numerow, dotknij pozycii Lista odrzuconych.

* Wysytaj moj numer - pozwala okresic, czy podczas
nawiazywania potaczenia Twj numer ma byc wy$wietlany w
telefonie odbiorcy.

* Ponowne wybieranie - przesuniecie przefacznika w lewo
powoduje wigczenie te] funkcji, a przesunicie w prawo
— wytaczenie.

Wyslij ctugi SMS jako — umozliwia wybér sposobu wysytania
dhugich wiadomodci: kilka SMS-0w [ub MMS.

Zmiana ustawien MMS

Dotknij pozycji Wiadomosci, a nastepnie wybierz kolejno
Ustawienia i MMS.

Tryb odbierania - wybér miedzy opcjami Sie€ krajowa i Sie¢
roamingowa. Jegli nastepnie zostanie wybrana opcja Reczny,
beda wysytane jedynie powiadomienia o wiadomociach MMS,
kidre pozwalaja na podjgcie decyzji, czy pobrac je w catosci.
Raport dor?czenia - z3danie raportow dorgczen i/lub zezwolenie
na ich wysylanie.

Potwierdzenie odczytu - Zadanie wysytania wiadomosci
zwrotnych potwierdzajacych zapoznanie sig z odebrang
wiadomodcia i/lub zezwolenie na wysytanie takich wiadomosci.
Wazno$¢ - poziom waznodci wiadomosci MMS.

Okres waznosci - okres, przez jaki wiadomos¢ ma by¢
przechowywana w centrum wiadomosci.

Czas trwania slajdu - okres, przez jaki slajdy maja by¢
wySwietlane na ekranie.

Niecbslugiwang zatacznik - okreslenie, czy nieobstugiwane
zataczniki maja by¢ blokowane.

Datknij tej ikony, aby od razu rozpocza¢ nagrywanie
kolejnego Klipu wideo. Biezacy Kiip wideo zostanie zapisany.

Dotknij, aby wyswietlic galerig zapisanych klipow wideo i
obrazow.

Korzystanie z ustawien zaawansowanych

Datknij ikony w celowniku, aby otworzy¢ menu wszystkich
ustawier zaawansowanych. Aby zmieni¢ ustawienia kamery,
wybierz opcje i dotknij przycisku OK.

Efekty koloru — umozliwia wybdr tonacji barwnej, jaka ma by¢
zastosowana w nowym widoku.

Balans bieli — balans bieli gwarantuje, ze wszystkie biate partie
na klipach wideo bedqbreahstyczme oddane. Ay umozliwic
poprawne ustawienie balansu bieli, moze by¢ konieczne okreslenie
warunkéw odwietlenia. Wybierz jedna z opcji: Auto, Mocne
Swiatto, Stoneczny, Owietlenie lub Pochmurno.

Jakos¢ wideo — umozliwia wybdr opcji Bardzo dobra, Dobra
lub Normalna. Im wyzsza jako$¢ obrazu, tym klip wideo bedzie
ostrzejszy, zwigkszy sie jednak takze rozmiar pliku. W efekcie
m‘ozflivvy bedzie zapis mniejszej ilosci Klipdw wideo w pamieci
telefonu.



Czas trwania — pozwala okreglic limit czasu trwania Klipu wideo.
Dostgpne opcje to Normalny i MMS (ograniczenie rozmiaru,
R/IZ!I\%‘) czemu klip wideo bedzie mozna wysta¢ jako wiadomos¢

Wybierz miejsce zapisu — umozliwia okreslenie miejsca zapisu
Klipéw wideo: PamigC telefonu lub Pamig¢ zewnetrzna.
Nagrywanie dzwigku — wybor opcji Wycisz umozliwia nagranie
Klipu wideo bez dzwigku.

Ukryj ikony — umozliwia ustawienie automatycznego lub recznego
ukrywania fkon menu aparatu.

Zresetuj ustawienia — umozliwia zresstowanie wszystkich
ustawien kamery wideo.

Muzyka
Aby uruchomic odtwarzacz muzyczny, dotknij pozycji Muzyka. Z
poziomu odtwarzacza dostgpnych jest wiele folderow:

Ostatnio odtwarzane — umozliwia odsfuchanie ostatnio
odtwarzanych utworéw.

Wszystkie utwory — zawiera wszystkie utwory zapisane w
telefonie.

Wykonawcy - folder umozliwia przegladanie kolekcji muzycznej
wediug nazwy wykonawcy.

Wysytanie i odbidr plikéw za pomoca facza Bluetooth

Aby wystac plik:

1 Otwérz plik przeznaczony do wysfania — zwykle bedzie to
fotografia, klip wideo lub plik muzyczny.

2 Wyhierz opcje Wyslij przez. Wybierz opcje Bluetooth.

3 Jedli urzadzenie Bluetooth zostalo juz wczedniej sparowane
7 telefonem, telefon LG-C330 nie bgdzie automatycznie
wyszukiwat innych urzadzen Bluetooth. W przeciwnym
razie telefon LG-C330 wyszuka inne urzadzenia Bluetooth
znajdujace sig w zasiggu.

4 Wybierz urzadzenie, do ktérego chcesz wystac plik.

5 Plik zostanie wystany.

Aby odebraé plik:

1 Aby mac odbierac pliki, facze Blustooth musi by¢ Wigczone,
a urzadzenie musi miec status Widoczny. Wigcej informacji
zawiera ponizszy punkt Zmiana ustawien facza Bluetooth.

2 Zostanie wySwietlony monit o zaakceptowanie pliku od
nadawcy. Dotknij opcji Tak, aby odebra plik.

3 Zostanie wySwietlona informacja o miejscu zapisania pliku. W
przypadku obrazéw mozna wybra¢ opcje Pokaz. Pliki sa zwykle
zapisywane w odpowiednim podfolderze folderu Moje pliki.

Prawidtowe Korzystanie z telefonu
Urzadzenia elektroniczne

o Nie uzywaj telefonu komdrkowego w poblizu sprzgtu medycznego bez
2q0dy personelu placwkd. Nie umieszczac telefonu w poblizu rozrusznika
serca, np. w kleszeni na piersi.

o Telefony komdrkowe maga zakidcac pracg niektdrych aparatdw stuchowych.

o Telefony komdrkowe mO%a powodowa niewielkie zakidcenia pracy
odbiomikéw telewizyjnych, radiowych, komputerdw itp.

Bezpieczeristwo na drodze

Zapoznaj sie 7 lokalnymi przepisami dotyczacymi korzystania z telefondw

komorkowych podczas kierowania pojazdem.

o Podczas prowadzenia pojazdu nie trzymej telefonu w rece.

o Skup sie na prowadzeniu pojazdu.

o Korzystaj z zestawu glosnomdwiacego lub stuchawkowego, jesli jest
dostgpny.

* Jedl wymagala tego warunki panujace na drodze, przed wykonywaniem
Iub odebraniem potaczenia nalezy ziechac na pobocze | zaparkowac pojazd.

o Fale radiowe mogg negatywnie wptywac na prace niekIGrych systemdw
elektronicznych w pojezcizie, np. odtwarzaczy samochodowych | systemow
bezpieczenstwa,

Deklaracja zgodnosci @
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Albumy - folder umozliwia przegladanie kolekcji muzycznej
wedtug nazwy albumu.

Gatunki - folder umozliwia przegladanie kolekcji muzycznej
wedtug nazwy gatunku.

Listy odtwarzania — zawiera wszystkie listy odtwarzania
utworzone przez uzytkownika.

Losowo — umozliwia odstuchiwanie utwordw muzycznych w
losowej kolejnosci.

Przesytanie muzyki do telefonu

Najtatwiej mozna przesta¢ muzyke do telefonu za pomoca facza

Bluetooth Iub kabla do przesytu danych.

Aby przestac plik muzyczny za pomocg facza Bluetooth:

1 Upewnij sig, ze oba urzadzenia maja aktywne facze Bluetooth i
53 z€ S0ba pofaczone.

2 Wybierz plik muzyczny w drugim urzadzeniu i wybierz polecenie
wystania go przez tacze Bluetooth.

3 Po wystaniu pliku nalezy go zaakceptowa w telefonie za
pomocg opcji Tak.

4 Plik powinien pojawic sig w folderze Muzyka > Wszystkie
utwory.

Wskazowka

1 W przypadku korzystania z zestawu stuchawkowego Bluetooth
profile A2DP i AVRCP nie s3 abstugiwane podczas odtwarzania
plikéw wideo. Oznacza to, Ze podczas korzystania z zestawu
stuchawkowego Bluetooth nie mozna stuchac dzwigku plikow
wideo.

2 Funkcja transmisji plikéw za pomoca pofaczenia Bluetooth jest
niedostepna, jesli uruchomione zostaty okreslone aplikacje
(nofaczenie glosowe, aparat/kamera, odtwarzacz muzyczny,

tryb synchronizacji/UMS).

Zmiana ustawien fgcza Bluetooth:

Dotknij opcji Bluetooth w menu Ustawienia. Nastepnie wybierz
opcie Bl i wybierz pozycje Ustawienia.

Parowanie z innym urzadzeniem Bluetooth

Parujac telefon LG-C330 z innym urzadzeniem, mozna

skonfigurowac potaczenie chronione hastem.

1 Sprawdz, czy funkcja Bluetooth jest Wigczona, a telefon
ustawiony jako Widoczny. Parametry widocznosci mozna
zmienic w menu Ustawienia.

o Josli pojazd jest wyposazony w poduszke powietrzna, nie nalezy
Jej blokowac urzadzeniami bezprzewodowymi zainstalowanymi na
stafe lub umieszczonymi tymezasowo. Moze to spowodowac awarig
poduszki powietrznej, a tym samym powazne obrazenia ciafa wywolane
nieprawichowym dziafaniem.

* Stuchajac muzyki na zewnatrz pomieszczen, ustawiaj glosnodc na
umiarkowanym poziomie, aby slysze¢ d7wieki z otoczenia. Jest to
szczegOlnie istotne podczas poruszania sig w poblizu drog.

Zapobieganie uszkodzeniu stuchu

Uszkodzenie stuchu moze nastapic w wyniku dhugotrwatego oddzialywania
d2wigku 0 znacznym nateZeniu. Diatego te? zaleca Sig, aby podczas wigczania
Iub wytaczania telefonu nie trzymac go przy uchu. Ponadto zaleca sig
ustawienie glognosci rozmow | muzyki na umiarkowanym poziomie.

UWAGA: Nadmierne natezenie d2wigku w stuchawkach moze
spowodowac uszkodzenie stuchu.

Migjsca robot strzelniczych

Nie korzystaj z telefonu podczas trwania prac z uzyciem materialdw
wybuchowych. Stosu sig do ograniczen 1 postepu) zgodnie 2 wszelkimi
przepisami.

Phone Components

Dials a phone
number and answers
incoming calls.

—— Clear key
Go back to a
previous screen.

— End key
® Rejects a call.

® Press once to
return to the home
screen.

Zarzadzanie plikami

W pamieci telefonu mozna przechowywac dowolne pliki
multimedialne i dzigki temu miec fatwy dostep do wszystkich
zdjec, dzwigkow, Klipow wideo i gier. Pliki mozna rowniez
zapisywac na karcie pamieci. Korzystanie z karty pamigci pozwala
na zwolnienie miejsca w pamigci telefonu.

Dotykajac ikony Moje pliki, mozesz otworzy¢ liste folderow, w
ktdrych znajauja sig wszystkie pliki multimedialne.
Wskazowka: W trybie Pamie¢ masowa USB pliki nalezy
umieszczac w folderze M6j folder, jesli chcemy, aby dostgp do
nich byt rowniez mozliwy z poziomu telefonu. Jesl pliki zostang
umieszczone w pamieci wewnetrznej w folderze innym niz Mj
folder, nie zostana wykryte przez telefon LG-C330.

Gry i aplikacje
Do telefonu mozna pobierac nowe gry i aplikacie, ktdre pozwolg
uatrakeyjnic wolny czas.

Aplikacja

Dodawanie zdarzen do kalendarza
1 Dotknij opcji Kalendarz.

2 Dotknij opcji Szukaj.
3 Telefon LG-C330 wyszuka dostgpne urzadzenia. Po zakonczeniu
wyszukiwania na ekranie zostanie wySwietiona opcja Od$wiez.

4 Wybierz urzadzenie, z ktorym chcesz sparowac telefon, a
nastepnie wprowad? hasto i dotknij opcji OK.

5 Telefon potaczy sig z drugim urzadzeniem, w ktdrym nalezy
wprowadzic takie samo hasto.

6 Potaczenie Bluetooth chronione hastem zostanie uaktywnione.

SSP (Secure Simple Pairing, bezpieczne i proste parowanie)

Wybranie tej opcji spowoduje automatyczne przydzielenie hasta
kazdemu z urzadzen. Wybierz opcjg OK, jesli hasto dla kazdego z
urzadzen jest poprawne.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i
prawidtowego uzytkowania

Prosimy zapaznac sig z ponizszymi wskazowkami. Ich nigprzestizeganie moze
stanowi¢ zagrozenie Iub by¢ niezgodne z prawem.

Narazenie na wptyw fal radiowych

Informacie dotyczace oddziatywania fal radiowych oraz wspdtczynnika
SAR (ang. Specific Absorption Rate).

Migjsca zagrozone wybuchem

o Nie korzystaj z telefonu na stacji benzynowej.

o Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu zbiomikow paliwa lub substancji
chemicznych.

o Nie przewo? ani nie przechowu fatwopalnych gazow, cieczy lub materialdw
wybuchowych w schowku samochodowym, w ktdrym znajduje sig telefon
komdrkowy i akcesoria,

W samolocie

Urzadzenia bezprzewodowe moga powodowac zakidcenia w samolacie.

o Przed wejéciem na poklad samolotu wytacz telefon komdrkowy.

o Nie korzystaj z telefonu przed rozpoczgciem lotu bez zgody zafog.

Dzieci

Przechowy telefon w bezpiecznym migjscu, niedostepnym dla mafych dzieci.

Telefon zawiera drobne czedci, ktore w przypadku wiozenia do ust stwarzaja
niebezpieczenstwo pofknigcia.

Pofaczenia alarmowe

Funkcja pofaczen alarmowych moze byG niedostepna w niekidrych sieciach
telefonii komdrkowej. Z tego wzgledu w przypadku koniecznosci wezwania
pomacy nie nalezy polegac wylacznie na telefonie. Szczegdtowe informacie
mozna uzyskac u lokalnego operatora sieci.

T

Volume keys

 When the screen is at the Home
screen: Ring tone and touch tone
volume.

e During a call: Earpiece volume.

© Down volume key: Press and hold to
activate/ deactivate Silent mode.

Handsfree or Stereo earphone
connector

Power/Lock key
 Short press to turn on/off and lock
the screen.

 Long press for power on/off.

2 Wybierz date, dla ktdrej chcesz dodac zdarzenie.
3 Dotknij opcji Dodaj.

Ustawianie alarmu

1 Dotknj opcji Alarmy.

2 Dotknij opcji Dodaj, a nastepnie ustaw i zapisz alarm w tym
menu.

Dyktafon

Za pomoca dyktafonu mozna nagrywac notatki glosowe oraz inne
pliki dzwigkowe.

Korzystanie z kalkulatora
1 Dotknij opcji Narzedzia, a nastgpnie wybierz opcje Kalkulator.
2 Dotknij klawiszy numerycznych, aby wprowadzic cyfry.

Konwersja jednostek

1 Dotknij opcji Narzedzia i wybierz opcje Konwerter jednostek.

2 Wybierz rodzaj przeliczanych wartosci: Waluta, Powierzchnia,
Diugosc, Masa, Temperatura, Objeto$¢ lub Predkos¢.

3 Nastgpnie wybierz jednostke | wprowadz wartos¢ przeznaczona
do konwersji.

Telefon komdrkowy LG-C330 zaprojektowano w sposob zapewniajacy

2g0dnodc z obowiizujgcymi wymaganiami bezpleczenstwa zwigzanymi z

oadziatywaniem fal radiowych. Te wymagania s oparte na wskazaniach

naukowych okreslajgcych marginesy bezpleczenstwa zapewniajace ochrong
wszystkich uzytkownikéw, bez wzgledu naiich wiek i stan zdrowia.

o We wiskazaniach zwiazanych z oddzialywaniem fal radiowych postuzono sie
Jednostka pomiaru znang jako wspétczynnik SAR (ang. Spectfic Absorption
Rate). Testy mierzace warto$¢ SAR s3 przeprowadzane z uzyciem
standardowych metod, gay telefon emituje naENyz‘szq udokumentowang dla
niego moc prominiowania we wszystich wykorzystywanych zakresach
czestotliwosci.

o Mimo iZ poszczegéine modele telefondw LG moga réznic sig wartodcia
wspdiczynnika SAR, wszystkie zaprojektowano tak, by spefniay odpowiednie
wytyczne dotyczace oddziatywania fal radiowych.

o Graniczna wartosc wspdlozynnika SAR zalecana przez organiza Jg
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (CNIRP) to
2 Wikg (wartosc usredniona dla 10 g masy ciata).

* Najwyzsza wartosC wspolczynnika SAR uzyskana podczas badan tego
modelu telefonu przy uzyciu systemu DASY4 wynosi 0.854 Wikg (10 g)
la telefonu trzymanego przy uchu oraz 0.642 Wikg (10 g) dla telefonu
noszonego blisko ciafa.

o Informacja dotyczaca wspéiczynnika SAR przeznaczona dla osdb
zamieszkujaeyeh kraje | regiony, kidre przyjgly fimit wartosci SAR zalecany

Informacje o baterii

o Bateria nie musi by¢ catkowicie rozladowana przed rozpoczgciem
fadowania. W praeciwieistwie do innych baterii w bateri tego telefonu nie
wystepuje efekt pamigci, kidry mdgiby pogorszyC wydajnosc bateril.

o Uzywa] wylacznie baterii  fadowarek firmy LG. kadowarki firmy LG zostaly
zaprojektowane tak, aby maksymalnie wydhuzyc czas eksploatacji bateri.

o Nig rozkadaj baterfl na czedci ani nie wywoluj zwarcia.

o Utrzymuj metalowe styki bateril w czystoei.

o Baterig nalezy wymienic, jesl nie dziafa w sposéb zadowalajgcy. Baterie
mozna fadowac wiele razy, zanim konieczna bedzie jej wymiana,

o Jedi bateria nie byla uzywana przez dhuzszy czas, nafadu ja, aby
maksymalnie zwiekszy¢ Jej przydatnosc.

o Nie przechowuj fadowarki w miejscach nastonecznionych ani nie korzystaj z
niej w warunkach wysokiej wilgotnosc, np. w fazience.

+ Nig przechow baterii w goracych lub zimnych migjscach. Moze to
spowodowac spadek ich zywotnosci.

o Wymiana bateri na baterig nieprawidtowego typu stwarza ryzyko eksplozji.

o Zuzytych baterii nalezy pozbyc sig zgodnie z instrukejami podanymi przez
producenta. Jezeli to mozliwe, nalezy ja poddac recyklingow. Nie wolno
wyrzucat baterii razem ze zwyklymi odpadami.

o W razie koniecznosci wymiany baterii zanie$ telefon do lokalnego punktu

Using your touch screen

Change the 010110 JO
text input mode
(capital/ small) J

Internet Full Browsing \é\/riting Language Selection
ey

Instant Messenger Enter key

tTa)ET tod %reelfte‘g new ling in the

ext editor field.
S5 Clear key —————
Space key * Clears a character each time it
Use to enter a space wihien is pressed. Hold the key down
editing. to clear all input.

Internet

Menu Internet przenosi szybki, kolorowy $wiat gier, muzyki,
wiadomosci, sportu, rozrywki i wielu innych informacji
bezposrednio na ekran telefonu komdrkowego. Wszystkie
informacie s natychmiast dostepne z kazdego miejsca.

Dostep do sieci

1 Dotknij opci Internet, aby przej¢ bezposrednio do strony
gtéwnej przegladarki.

2 Gdy przegladarka nawiaze pofczenie, dotknij paska adresu,
wprowadz adres strony i wybierz opcje Potacz.
UWAGA: £aczenie z tymi ustugami i pobieranie danych wiaze
sig z dodatkowymi optatami. Sprawd? stawki za pobieranie
danych u operatora sieci.

Dostep do ustugi Google

W celu uzyskania dostapu do ustugi Google dotknij opcji Google,
aby uruchomi¢ wyszukiwarke Google.

przez Institute of Elecrical and Electronics Engineers (IEEE), wynoszacy 1,6
W/kg (w odniesieniu do 1 g masy ciata).

Czyszczenie i konserwacja produktu

OSTRZEZENIE: Nalezy korzysta¢ wylacznie z bateril
fadowarek i akcesoriw dodatkowych, ktdre zostaty zatwierdzone
do uzytku z danym modelem telefonu. Uzycie jakichkolwiek
innych urzadzen dodatkowych grozi uniewaznieniem wszelkich
homologacji | gwarancji na telefon. Moze tez by¢ niebezpieczne.

o Nie rozkfadaj telefonu na czgScl. Jesli wymagana jest naprawa, oddaj
telefon do specjalistycznego punkiu serwisowego.

o Zachowa] odpowiednia odleglosc pomiedzy telefonem a urzadzeniami
elekirycznymi, takimi jak telewizory, odbiorniki radiowe | komputery
0sobiste.

o Zachowaj odpowiedhnia odlegfos¢ pomigdzy telefonem a Zréckami ciepta,
takimi jak kaloryfery czy kuchenki.

* Nie upuszczaj telefonu.

* Nie narazaj urzadzenia na mechaniczne wibracje Iub wstrzasy.

o \Wylgezaj telefon w miejscach, w kidrych nakazuia to specjalne przepisy.
Telefonu nie wolno na przykiad uzywac w szpitalach, gdyz moze
on zaklocac pracg wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzgtu
medycznego.

serwisowego LG Electronics lub sprzedawey w celu uzyskania pomocy.

o Naleiy zawsze odtaczac fadowarkg od gniazaka zasiania po nafadowaniu
akumulatora telefonu, aby niknac kosztw zwiazanych z dodatkowym
2uZyciem energii,

o Raeczywisty czas pracy bateri zalezy od konfiguraci sieci, ustawien

urzadzenia, sposobu Korzystania z urzadzenia, baterii | warunkéw otoczenia.

o Aby zapobiec zanieczyszczeniu $rodowiska | spowodowaniu ewentuainego
zagrozenia dia zdrowia ludzi | 2wierzaf, uzyta baterig lub akumulator
wyrzué do odpowiedniego pojemnika w wyznaczonych punktach zbirki.

* Nie wyrzucaj bateri ani akumulatora razem z innymi odpadami.

o Zaleca sig korzystanie z lokalnych, bezptatnych systemow zwrotu bateri
i akumulatorow.

Akcesoria

Telefon wspdtpracuje z wieloma dodatkowymi akcesoriami.
Akcesoria te mozna dobiera¢ w zaleznosci od potrzeb.

tadowarka Bateria

Camera
Taking a quick photo
1 Touch Camera menu.

2 \When the camera has focused on your subject, touch the n on the right-
center of the screen to take a photo,

Video camera

Making a quick video

To switch to the camera mode or video mode, slide up/down the camera or video
icon on the right centre of the viewfinder.

1 Holding the phone horizontally, point the lens towards the subject of the video.
2 Press the red dot @

3 @ Rec il appear at the bottom of the viewfinder with a timer at the botiom
showing the length of the video.

4 To pause the video, touch ﬂ and resume by selecting ,

5 Touch @‘ on screen to stop video recording.

Music

To access the music player, touch Music. From here, you can access a number
of folders:

Pairing with another Bluetooth device

Ustawienia

Dostosowywanie profilow

Kazde z ustawien profilu mozna dostosowac za pomoca menu

ustawien.

1 Dotknij opcji Profile.

2 Wybierz profil przeznaczony do edycji.

3 Mozesz zmieni¢ wszystkie opcje dzwigkw | powiadomien
dostepne na liscie, w tym m.in. ustawienia Dzwigk dzwonka,
Gtosnos¢ i Dzwiek wiadomosci.

Zmiana ustawien telefonu

Telefon LG-C330 mozna z fatwodcig dostosowac do wiasnych

preferenc.

Na ekranie gtéwnym wybierz ikone E dotknij opcji Ustawienia

i przewin do opcji Ustawienia urzadzenia.

Zmiana ustawien tacznosci

Ustawienia facznodci zostaty skonfigurowane przez operatora sieci,
dzigki czemu mozna natychmiast korzystac z nowego telefonu.
Aby zmienic ustawienia, uzyj tego menu:

Dotknij opcji £acznosé.

o W trakcie fadowania g nelezy dotykac telefonu mokrymi rekoma, Moze
Iolsrowodowac porazenie pradem elekirycznym lub powazne uszkodzenie
telefonu.

o i faduj telofonu w poblizu materiafow fatwopalnych, poniewaz telefon
moze sig rozgrzac i spowodowac zagrozenie pozarem.

o Zewngtrzng czgS¢ rzadzenia nalezy czyécic suchg szmatka (nie nalezy
korzystac z rozpuszczalnikdw, takich jak benzen, rozcienczalnk czy alkool).

o Nie klad? fadowanego telefonu na materialowych powierzchniach.

o Telefon nalezy fadowac w pomieszczeniu o dobrej wentylacj.

* Nie naraZaj urzadzenia na nadmierne dziafanie dymu lub kurzu.

o Nie przechowu telefonu w poblizu kart kredytowych Iub innych kart z
paskiem magnetycznym, gdyz moze on uszkodzic informacie zapisane na
paskach magnetycznych.

. Ni‘efdotykaj ekranu ostrym przedmiotem. Moze to spowodowac uszkodzenie
telefonu.

o Unikaj kontaktu telefonu z cieczami i wilgocia.

o (stroznie korzystaj z akcesoriéw, takich jak stuchawk. Nie dotykaj anteny
bez potrzeby.

o Nig korzystaj z telefonu i jego akcesoriow w migjscach o wysokiej
wilgotnosci, takich jak baseny, szklarnie, Solaria Iub obszary tropikalne,
ponigwaz moze to spowodowac uszkodzenie telefonu i uniewaznienie
gwarancj.

Instrukcja obstugi ~ #'¢

Dowiedz sig wigcej o =
telefonie LG-C330. @

UWAGA

o Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriow firmy LG.

* Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac utratg gwarancji
o Akcesoria moga sie réznic w zaleznodci od regionu.

o Zawartos¢ pudelka zalezy od kanalu sprzedazy | moze ulega zmianie
bez wezesniejszego powiadomienia,

Dane techniczne

Temperatura otoczenia
Maks.: +55°C (roztadowywanie), +45°C (fadowanie)
Min.: -10°C

By pairing your LG-C330 and another device, you can set up a passcode
protected connection.

1 Check that your Bluetooth is ON and Visible. You can change your visibility in
the Settings menu.

2 Touch Search.

3 Your LG-C330 will search for devices. When the search is completed, Refresh
will appear on screen.

4 Choose the device you want to pair with and enter the passcode, then
touch OK.

5 Your phone will then connect to the other device, on which you will need to
enter the same passcode.

6 Your passcode protected Bluetooth connection is now ready.

Sending and receiving your files using Bluetooth

To send a file:

1 Open the file you want to send, typically this will be a photo, video or music file.
2 Choose Send via. Choose Bluetooth.

3 If you have already paired the Bluetooth device, your LG-C330 will not
automatically search for other Bluetooth devices. If not, your LG-C330 will
search for other Bluetooth enabled devices within range.

4 Choose the device you want to send the file to.
5 Your file will be sent.
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